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Bitte informieren Sie sich vor allen weiteren Schritten
zuerst iliber dieses Gerit:

Allgemeine Informationen

Sicherheit

Geréatebeschreibung

)
B0l B

Sie wollen das Geriat montieren und in Betrieb nehmen.
Hier finden Sie der Reihe nach alle notwendigen Schritte:

= |nstallation % Erste Inbetriebnahme

a

Sie wollen das Gerat bedienen oder neu konfigurieren.
Hier wird das Bedienkonzept erlautert:
=

[m](E)

Bedienung

Geréatekonfiguration

<Ho-
0J

Hier finden Sie Hilfe bei Fehlern oder Wartungsfragen:

7

~)

Geréatediagnose

Wartung und Service

m@m
)

In der hinteren Umschlagseite finden Sie
eine Ubersicht der Meniistruktur zum Ausklappen

vV VVvy
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Allgemeine Informationen liquisys COM 221

1 Allgemeine Informationen

1.1 Verwendete Symbole
Warnung!

Dieses Zeichen warnt vor Gefahren. Bei Nichtbeachten drohen
schwere Personen- oder Sachschaden.

Achtung!

Dieses Zeichen warnt vor mdglichen Stérungen durch Fehlbedienung.

Hinweis!

% Dieses Zeichen macht auf wichtige Informationen aufmerksam.

1.2 Konformitatserklarung

Der MeBumformer Liquisys COM 221 ist unter Beachtung geltender
Européischer Normen und Richtlinien entwickelt und gefertigt.

Hinweis:

% Eine entsprechende Konformitatserklarung
kann bei Endress+Hauser angefordert werden.

Endress+Hauser
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2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaiBe Verwendung

Der MeBumformer Liquisys COM 221 ist ein praxisgerechtes und zuverlassiges MeBgerat zur
Bestimmung des Gehalts an Geldst-Sauerstoff. Ein Strom- und zwei Schaltausgénge erlauben
die Einbindung in automatisierte Prozef3steuerungen.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise
Warnung:

» Ein anderer Betrieb als der in dieser Anleitung beschriebene stellt Sicherheit und
Funktion der MeBanlage in Frage.

» Das Gerat darf nur als Schalttafel-Einbaugerat oder mit dem optionalen
Feldgeh&use eingesetzt werden.

Montage, Inbetriebnahme, Bedienung

Das Gerat Liquisys COM 221 ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut und
bertcksichtigt die einschlagigen Vorschriften und EG-Richtlinien, siehe “Technische Daten”.
Wenn es jedoch unsachgemal oder nicht bestimmungsgeman eingesetzt wird, kénnen von
ihm Gefahren ausgehen, z.B. durch falschen AnschluB.

Montage, elektrischer AnschluB, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der MeBeinrichtung
darf deshalb nur durch ausgebildetes Fachpersonal erfolgen, das vom Anlagenbetreiber dazu
autorisiert wurde. Das Fachpersonal muB3 mit dieser Betriebsanleitung vertraut sein und den
Anweisungen folgen.

2.3 Sicherheitseinrichtungen

« Codesperre:
Ein unbeabsichtigter Zugriff auf die Kalibrierung und die Konfiguration des MeBumformers
wird durch Zugriffscodes wirkungsvoll verhindert. Das Lesen aller Werte ist jederzeit ohne
Codesperre moglich.

« Alarmfunktion:
Bei dauerhaftem Uberschreiten bzw. Unterschreiten der eingestellten Grenzwerte oder bei
Ausfall des Temperaturfihlers wird Uber eine LED auf dem Bedienfeld sowie Uber
einen Schaltausgang Alarm ausgel6st. Der Alarmkontakt ist in Fail-Safe-Schaltung ausgefuhrt,
d.h. bei Stromausfall wird ebenfalls sofort alarmiert. (zwei getrennte Stromkreise!)
Der Alarmkontakt wird auch bei gerateinternen Fehlern (siehe 8.2) aktiviert.

« Datensicherheit:
Die eingestellte Konfiguration bleibt auch nach einer Spannungsunterbrechung erhalten.

« Storsicherheit:
Dieses Gerat ist gegen Storeinflisse wie impulsférmige Transienten, Hochfrequenz und
Elektrostatik entsprechend den gultigen Européischen Normen geschutzt.
Dies gilt jedoch nur fur ein Gerat, das gemaB den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung
angeschlossen ist.

Endress+Hauser 3
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3 Geratebeschreibung

3.1 Einsatzbereiche

Der MeBumformer Liquisys COM 221 ist fur MeBaufgaben
in folgenden Bereichen gut geeignet:

« Klaranlagen

« Abwasserbehandlung

» Wasseraufbereitung und Wassertberwachung
o Trinkwasser

« Oberflachenwasser (FlUsse, Seen, Meer)

« Fischfarming

3.2 MeBeinrichtung

Universal-Hange- Liquisys COM 221 im
armaturenhalterung I Vorort-Gehause (Zubehor)
CYH 101

:> 2 Grenzkontakte

:> 1 Alarmkontakt

:> 0/4 ... 20 mA

:> Hilfs-Speisespannung 15 V
<: HOLD

<: Hilfsenergie (Netz)

Eintaucharmatur
CYA 611

Sauerstoffsensor
COs 4

OM221SYS.CDR

Bild 3.1 Beispiel einer kompletten MeBeinrichtung

4 Endress+Hauser
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Eine typische Meleinrichtung besteht aus:

« einem Sauerstoffsensor COS 4 mit integriertem NTC-Temperaturfuhler
 einer Tauch-, DurchfluB- oder Wechselarmatur
« gegebenenfalls einem Verlangerungs-MeBkabel (Typ CMK) mit Verbindungsdose VBM

e dem MeBumformer Liquisys COM 221 als Schalttafel-Einbaugerat
oder mit Vorort-Gehause (Zubehor)

3.3 Wichtige Leistungsmerkmale

* MeBbereich 0 ... 20,00 mg O2/I bzw. 0 ... 200,0 % Sattigung (umschaltbar)
» TemperaturmeBbereich -9,9 ... + 60,0 °C

« Zweizeiliges, Ubersichtliches Display

« Einfache Konfiguration mit nur drei Tasten

» Konfiguration geschutzt Uber Zugriffscode

« Schnellkalibrierung Uber “CAL"-Taste

» Sensor-Check-System (SCS) zur Sensor- und ProzeBuberwachung

« Zwei Schaltausgange konfigurierbar als Grenzwertgeber

« Ein Schaltausgang fur Alarm bei Grenzwerttberschreitung oder SCS-Alarm

« Ein Stromausgang mit frei wahlbarem MeBbereich, umschaltbar
0 ... 20 oder 4 ... 20 mA proportional

e Automatische “Hold”-Funktion zum “Einfrieren” von Stromausgang und Kontakten
beim Kalibrieren und Konfigurieren

« “Hold”-Funktion Uber galvanisch getrennten Kontakt-Eingang, mit externer Hilfsspannung
ansteuerbar

Endress+Hauser
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Geratebeschreibung

liquisys COM 221

Geratevarianten

COM

Typ

Zusammensetzung des Bestell-Codes

221  Schalttafel-Einbaugerat, 96 x 96 x 145 mm, Schutzart IP 54 (Front)

Hilfsenergie

Hilfsenergie

Hilfsenergie

© oo wmnN =+ O

Zusatzaussta

! l

221 - O vollstandiger Bestell-Code

Hilfsenergie 230 V AC

115 VAC

Hilfsenergie 200V AC
Hilfsenergie 24 V AC

100 VAC

Hilfsenergie 24 V DC
Sonderausfuhrung

ttung

10  Grundausfuhrung
20 Feuchteschutzverlackung
99 Sonderausftihrung

ENDRESS + HAUSER
W LQUISYS C€
order-code
COwmM221 - 010
ser-no.

400001 P

measuring range/Messbereich:
0z @ .. 20.20 mgi
@ .. 200 % SAT

Temp:  -9.9 ...+ 60.0 °C

output/Ausgang

o4 .. 20 mA
mains/Netz

230 50/E60Hz
7.5 YA

129354-4A

OM221TYP.CDR

Bild 3.2 Gerate-Typenschild Liquisys COM 221

Anhand des Bestellcodes auf dem Typen-
schild des Gerétes kénnen Sie die Gerate-
variante und die Art der vorgesehenen
Stromversorgung identifizieren.

Endress+Hauser
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Geratebeschreibung

3.5

Vorort-Gehause

Zubehor

Schutzart IP 65, fur Wand- und Mastmontage

Typ Eigenschaften Bestellnummer
Vorort- Zum Einbau eines CPM/CLM/COM 221 50054413
Gehause Abmessungen (H x B x T): 204 x 155 x 215 mm

Sauerstoff-Sens

or

Typ Eigenschaften Einsatzgebiete
COS 4 Amperometrischer 2-Elektroden-Sensor Abwasserreinigung,
in Vollkunststoff-Gehause mit Festkabel- Trinkwasser,
AnschluB, Kabellange wahlweise 7 oder 15 m, | Oberflachenwasser,
Schutzart IP 68, mit integriertem Thermofuhler Fischfarming
Armaturen
Typ Eigenschaften Einsatzgebiete
CYH 101 Universal-Hangearmaturenhalterung Installation zum
Eintauchbetrieb, z. B.
bei Belebungsbecken
CYA 611 Taucharmatur
oder Fischzuchtbecken
Installation zum
COA 250 DurchfluBarmatur DurchﬂuBbetneb, zB.
in Wasserwerken oder
in Analyseschrénken
Installation zum
COA 461 Wechselarmatur In-line-Betrieb, z. B.

in Rohrleitungen oder
an Tankwé&nden

Reinigungs-Systeme

Werkstoff PVC

Typ Eigenschaften Einsatzgebiete
Chemoclean | Programmgeber zur automatischen Steuerung
CYR 20 von Reinigungszyklen, frei einstellbares

Wochenprogramm
Chemoclean | Injektor mit Ventilen fir Treibwasser und Einsatz bei stark
CYR 10 Reinigungsmittel schmutzbelasteten
MeBmedien

Chemoclean | Sprihkopf in Verbindung mit Hange- oder
CORS3 Eintaucharmaturen fur SchlauchanschluB 1/2".

Endress+Hauser
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4 Installation

41 Lagern und transportieren

Fur Lagerung und Transport ist das Gerat stoBsicher und geschutzt gegen Feuchtigkeit zu
verpacken. Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung. Dartberhinaus mutssen die
zulassigen Umgebungsbedingungen eingehalten werden (siehe technische Daten).

4.2 Auspacken
Achten Sie auf unbeschadigten Inhalt. Bei Beschadigung Post bzw. Spediteur benachrichtigen
und den Lieferanten verstandigen.

Uberprufen Sie den Lieferumfang anhand Ihrer Bestellung und der Lieferpapiere auf:

» Liefermenge

« Geratetyp und Ausftihrung laut Typenschild (siehe Kapitel 3.4)
e Zubehor

» Betriebsanleitung(en)

Im Lieferumfang enthalten:
« eine Flachdichtung
» zwei Spannschrauben fur Schalttafeleinbau

e jeeine 3-, 9- und 14-polige Klemmleiste

Bewahren Sie die Originalverpackung fur den Fall auf, daB das Geréat zu einem spéateren
Zeitpunkt eingelagert oder verschickt werden muB.

Bei auftretenden Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten bzw. das fur Sie zustandige
Endress+Hauser-Vertriebsburo (siehe Ruckseite dieser Betriebsanleitung).

8 Endress+Hauser



liquisys COM 221 Installation gt

4.3 Montieren
Schalttafel-Einbau Liquisys COM 221

Die Befestigung des Gerates erfolgt mit den mitgelieferten Spannschrauben (siehe Bild 4.1).
Die erforderliche Einbautiefe betragt ca. 175 mm.

Montageausschritt nach DIN 43700 Flachdichtung (im Lieferumfang enthalten)

B A <
R O ¢
' rad
s v |
-y 92105 .o !
Cs v |
v v |
C s Ear — B}’i" !
C s © 4o - }
s L o <o}
o o L &> } S
o o o -
. ~ I

i Eard 19 |
s s 0] |
s s [se} |
A P |
s ¥ s A —
B A

E E B E B max. 45 4

ca. 25 139 "v} 6
LM221E12.CDR

Bild 4.1 Schalttafel-Einbau Liquisys COM 221
Wandmontage Liquisys COM 221 mit optionalem Feldgeh&ause

Die Haltelaschen und Schrauben zur Wandmontage sind im Lieferumfang enthalten.
Montieren Sie die Haltelaschen fur die Wandmontage an der Gerétertickseite.
Die MaBe fur die Wandbohrungen sind aus Bild 4.2 ersichtlich.

Warnung:

Far die Montage im Freien ist zuséatzlich das Wetterschutzdach VH3 unbedingt
erforderlich (siehe Montage-Zubehor). Das Schutzdach ist sowohl fur die Wand- als
auch fur die Mastmontage geeignet.

180
160
AR mA
(4 ) [ \
= ] = / I
= = 7
100

208
208
148
210
O
O

136

|
|
I
)

Bild 4.2  Wandmontage Liquisys COM 221 mit optionalem Feldgeh&use

Endress+Hauser 9



/'8 Installation liquisys COM 221

Mastmontage Liquisys COM 221 mit optionalem Feldgeh&use

Zusatzlich erforderlich: Mastbefestigungssatz
(siehe Montage-Zubehor). Montieren Sie den
Mastbefestigungssatz an der Gehausertcksei-
L ‘ te. Die Montage ist sowohl an horizontalen als

H auch an vertikalen Rohren moglich. Der Rohr-
durchmesser darf maximal 65 mm betragen
(siehe Bild 4.3).

[J max. 65
1
S
| S

©

7
e

PM240-05.CDR

Bild 4.3  Mastmontage Liquisys COM 221
mit optionalem Feldgehduse

Montage-Zubehor

Wetterschutzdach VH3

Wetterschutzdach fur den Betrieb im Freien,
zur Montage am Feldgehause.

- 810 .. 200 . | MaBe: 245 x 200 x 310 mm (H x B x T);

Material: Kunststoff;

Best.-Nr.: 50003254

Mastbefestigungssatz

Nachrustsatz fur die Montage des
Feldgeh&uses an horizontalen oder vertikalen
Rohren (max. 00 65mm);

Material: Stahl, verzinkt;

Best.-Nr. 50003244

VH3.EPS

Bild 4.4  Wetterschutzdach VH3

10 Endress+Hauser



liquisys COM 221 Installation gt

44 AnschlieBen
Warnung:

Der AnschluB ans Netz darf nur durch entsprechend geschultes Fachpersonal
erfolgen.

Arbeiten am Gerat durfen nur im spannungsfreien Zustand durchgefthrt werden.
Keine Inbetriebnahme ohne SchutzleiteranschiuB.

In der Nahe des Gerates muB eine eindeutig gekennzeichnete Netztrennvorrichtung
installiert sein.

Vor dem AnschlieBen sicherstellen, daB3 die Netzspannung mit dem angegebenem
Wert auf dem Typenschild Ubereinstimmt!

Durch die Luftungsschlitze im Gehause und an den seitlichen Spaltéffnungen auf
der Gehéausertckseite kdnnen spannungsfiihrende Teile im Gerateinneren beruhrt
werden. Keine Werkzeuge, Drahte 0.48. in diese Schlitze stecken.

Gerate-Anschlisse

L€ 2€ 28 I8 S ONON H 16 S 9858 06 ZL‘

ddddddBodcddod

Der AnschluB erfolgt an der Geraterlckseite
« flUr SensoranschluB, MeBumformerspei-
sung, Schalteingang ,Hold" und Strom-
ausgang am abnehmbaren 14-poligen
AnschluB-Klemmenblock.

fur Grenzwert-Kontakte und Alarmkontakt
am abnehmbaren 9-poligen AnschluB-
Klemmenblock.

« fUr den NetzanschluB am abnehmbaren
3-poligen AnschluB-Klemmenblock.

41 42 43 57 58 59 47 48 49‘

|Ssieppesscisiesise

©

Max. AnschluBquerschnitt 2,5 mm?.

Belegung siehe Bild 4.6.

N L

T
om221bc2.cdr

Bild 45 Lage und Bezeichnung der Anschltsse an
der Gehauserlckseite

Endress+Hauser 11
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liquisys COM 221

Anschluf3plan

Sensor COS 4

Liquisys COM 221

o1

Signalausgang Oz 4—@
+431

O 49
A — e} ——2°
P D z 48
frmoee 90 £ ar
K - — I Q
3 ; e 412 9 ﬁ4590
NTC > —S586
Lo br (11 < 57,
L 574
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T 45
+l85 e 43
Hilfs-Speisespannung i 15V 4;3)
(Verwendung fur 4‘@ § 0
Hold-Eingang méglich) — 186 _ 4441,5
os
L 81
( ) +
10-50 V
Hold-Eingang ( A AN K
82
0o =
L L+
R L7
-

@—> Relais 1

@” Relais 2

@’V Alarm ”

")
dargestellte
Kontaktlage
stromlos
bzw.
Fehlerfall

Hilfs-
energie

@

om221an3.cdr

Bild 4.6

Liquisys COM 221

GerateanschluB nach Bild 4.6 durchfuhren.

Liquisys COM 221 im Vorort-Gehause
AnschluBleitungen durch die Kabelverschraubungen des Feldgehauses einfuhren.
Gerat nach Bild 4.6 anschlieBen. Gerét in Gehduse einschieben und Kabel dabei unter
leichtem Zug entsprechend nach auBen nachfihren. Kabelverschraubungen festziehen.
Geréatefront einsetzen und Deckelschrauben mit Innensechskantschlissel festziehen.

Elektrischer AnschluB3 von Liquisys COM 221

Endress+Hauser
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Anschluf des Sauerstoff-Sensors COS 4

Der AnschluB des Sauerstoff-Sensors erfolgt Uber das mehradrige Spezial-MeBkabel, das am
Sensor befestigt ist. Verwenden Sie bei einer eventuell notwendigen Verlangerung des MeB-
kabels die Verbindungsdose VBM und ein unkonfektioniertes MeBkabel vom Typ CMK.

The total maximum permissible cable length is 50 metres.

Klemme: Belegung:
S AuBenschirm
12 Aktiver Innenschirm
(NTC-Thermofuhler)
90 Kathode
91 Anode
COSAKABL.CDR 11 NTC-Thermofthler

Bild 4.7  Konfektioniertes Sensorkabel am COS 4

Warnung:

Schutzen Sie Kabelendhtlsen und Klemmen unbedingt vor Feuchtigkeit,
da sonst Fehlmessungen auftreten kénnen!

Anschlu3-Zubehor
Verbindungsdose VBM

Installationsdose zur MeBkabelverlangerung mit 10 hochohmigen Reihenklemmen und
Pg 13,5-Kabelverschraubungen zur Kabeldurchfuhrung. Material: Aluminium lackiert;
Schutzart: IP 65;

Best.-Nr.: 50003987

MeRkabel CMK
Koaxialkabel mit zwei Hilfsadern und zusatzlichem AuBenschirm
Best.-Nr. 50005374

45 Abbauen, verpacken und entsorgen

Wiederverpacken
Fur eine spatere Wiederverwendung ist das Gerat gegen StoB und Feuchtigkeit geschutzt zu
verpacken. Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung.

Entsorgung

Hinweis:

% Elektronikschrott ist Sondermdll!
Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zu dessen Entsorgung!

Endress+Hauser 13



% Erste Inbetriebnahme liquisys COM 221

5 Erste Inbetriebnahme

Hinweis:

% Machen Sie sich bereits vor dem ersten Einschalten mit der Bedienung
des MeBumformers vertraut!

Achtung:

Prufen Sie vor dem Einschalten noch einmal alle AnschlUsse auf ihre Richtigkeit!

Warnung:

Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, daB keine Gefahr fur die Anlage entstehen
kann, in der das Gerat eingebunden ist; zum Beispiel durch eventuell unkontrolliert
angesteuerte Ventile, Pumpen oder &hnliches.

Einschalten, Test

MEAS Nach dem Einschalten durchlauft das Gerat
einen Selbsttest und geht anschlieBend in den
"-' ‘- MeBmodus.
, '.’ -8 mg/ Wenn die Anzeige so aussieht wie in Bild 5.1,
riam? o= funktioniert das Geréat augenscheinlich fehler-
frei. (Zahlen kénnen variieren)
- -' ’- oc
'. (T} .' Die MeBwerte kénnen abweichen.
am ‘am’e &

Bild 5.1  Das Display nach dem Einschalten und
abgeschlossenem Selbsttest

Zur Uberprufung der Alarmfunktion bzw. eines angeschlossenen Alarmgebers kann kurzfristig
die Stromversorgung unterbrochen werden. Alle Daten der Konfiguration bleiben dabei erhalten.

Die Regler-Relais sind zur Funktionstiberprtfung, fur Wartungsarbeiten und ahnliches auch von
Hand bedienbar. Siehe dazu Kapitel 6.7, Betriebsarten Auto / Hand.

14 Endress+Hauser
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Erste Inbetriebnahme %

Werkseinstellungen

Beim ersten Einschalten besitzt das Gerat die folgende Werkseinstellungen:

Art der Messung

Sauerstoff-Konzentration in mg/I

Temperatur-Offset

0°C

Grenzwert 1

2,00 mg/l

Kontaktfunktion Grenzwertgeber 1

MIN-Kontakt ohne Verzégerung
(schaltet bei Unterschreiten von Grenzwert 1)

Grenzwert 2

10,00 mg/!

Kontaktfunktion Grenzwertgeber 2

MAX-Kontakt ohne Verzégerung
(schaltet bei Uberschreiten von Grenzwert 2)

Stromausgang 0/ 4 ... 20 mA 4 ... 20 mA
MeRwert bei 4 mA Signalstrom 0,00 mg/!
Mefwert bei 20 mA Signalstrom 10,00 mg/l

Ortshohe

0 m Uber Meereshthe

Salinitat

0,0 % Salzgehalt

Hinweis:

% In der Werkseinstellung sind beide Grenzwertgeber eingeschaltet.
Damit bei der ersten Inbetriebnahme nicht sofort ein Grenzwertalarm

auftritt, gibt es folgende Méglichkeiten:

» Regler abschalten (MenU “Cntr”) oder

« Grenzwert 1 und / oder Grenzwert 2 herauf bzw. herabsetzen oder
» Grenzwert-Alarmverzégerung eingeben (Ment “ConF”)

Endress+Hauser
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6 Bedienung

6.1 Bedienoberflache

ENDRESS+HAUSER
W | IQUISYS
MEAS CAL READY SETUP HOLD
Flussigkristallanzeige - quq mg/l
zur Darstellung der ERR 'L"L "- 'L hSAT Taste zur Anzeige der

MeBwerte und [ Il og Grenzwerte und zur
Konfigurationsdaten TG -'.& & 3 Offset Fﬁlgi:;]grgse?:gung
i -Betri

- T ALARM
CaL H’ REL2 |0
Anzeige-LED fur

" O REL1 l
% ‘ 2 5\\ pemen
% > RELZD‘K

4 Haupt-Bedientasten Anzeige-LEDs
zur Kalibrierung und Umschalttaste fur fur Grenzwert-
Geratekonfiguration Auto- / Hand-Betrieb Schaltausgénge

om221-01.cdr

Bild 6.1  Bedienelemente Liquisys COM 221

6.2 Anzeigeelemente
LED-Anzeigen

:1 Anzeige des angesteuerten Relais im “Hand”-Betrieb (rote LED).

=)

m Anzeige der aktuellen Betriebsart “Auto” (griine LED) oder “Hand” (gelbe LED).
X*A

O

REL10J |4 Anzeige des Arbeitszustands der Relais 1 und 2.
LED grun: MeBwert innerhalb der erlaubten Grenze, Relais inaktiv.

REL2O M | £D rot: MeBwert auBerhalb der erlaubten Grenze, Relais aktiv.

O O Alarm-Anzeige bei dauerhafter Grenzwertuberschreitung, Sensor- / ProzeBalarm,
Ausfall des Temperaturfihlers, Uberlauf des AD-Wandlers oder Systemfehler.

16 Endress+Hauser
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Flussigkristall-Anzeige

Anzeige fur Anzeige fur Anzeige fur Anzeige fur Anzeige fur

MeBmodus Kalibriermodus  abgeschlossene Setup-Modus ‘Hold’-Modus

(Normalbetrieb) Kalibrierung (Konfigurierung) (Ausgange bleiben
im zuletzt aktuellen
Zustand)

Im MeBmodus: "

e MEAS CAL READY SETUP HOLD

HauptmeBwert. ™~
Im Setup- / Kalibr.-
Modus z.B. Parameter

‘Error”:

—— r4ERR
Fehleranzeige

T—non
oo

B(W

C
fiset

2

Sensor-Symbol.
Blinkt bei Kalibrierfehler
oder Sensoralarm.

ATC-Symbol.
Blinkt bei

Temperaturfehler.

Symbol “ProzeBmedium”.
Blinkt bei Sensor- oder
ProzeBalarm zusammen
mit dem Sensor-Symbol.

Im MeBmodus:
Gemessene GroBe
Im Setup-Modus:
Eingestellte GroBe

Im MeBmodus:
NebenmeBwert.

Im Setup- / Kalibr.-
Modus z.B. Einstellwert

om221-02.cdr

Bild 6.2

Endress+Hauser

Flussigkristall-Anzeige Liquisys COM 221
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6.3

CAL

Bedienung liquisys COM 221

Funktion der Tasten

Schnellkalibrierung
Nach Druck auf die CAL-Taste fragt das Gerat zun&achst den Zugriffscode fur die
Schnellkalibrierung (11) ab, um anschlieBend direkt in den Kalibriermodus zu springen.

Nach Druck auf die E-Taste und Eingabe des Setup-Codes (22) gelangt man
in den Setup-Modus. Die E-Taste dient weiter:

» zur Anwahl einzelner Funktionen im Setup-Modus

« zum Abspeichern eingegebener Daten im Setup-Modus

e zum Starten der Kalibrierung.

0 Setup-Aufruf

Im MeBmodus: Bedienung der Relais im ,Hand"“-Betrieb.
+ Im Setup-Modus: Anwahl einer Funktionsgruppe, Einstellen von Parametern und

-]

]
N

REL.1

REL.2

29l

]

Zahlenwerten (bei Dauerbetatigung nimmt die Einstellgeschwindigkeit zu).

Hinweis:

% Beide Tasten gleichzeitig gedruckt:
Rucksprung in den MeBBmodus.

& Anzeige der eingestellten Grenzwerte fur die Relais im , Auto“-Betrieb,

o Umschalten zwischen Relais 1 und Relais 2 im ,Hand"-Betrieb.

O Umschalten der Relais zwischen ,Auto“- und ,Hand“-Betrieb.

Endress+Hauser
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Bedienung M3

6.4 Bedienkonzept
Betriebsmodi

MeRRmodus

Standard-Betriebs-
zustand, Anzeige der
aktuellen MeBwerte

Code: 22

SETUP  HOLD

Setup-Modus

Zugang zu allen Konfigura-
tions- und Kalibriermends.
Einstellungen nach den
benutzerspezifischen
Anforderungen.

>

Hinweis:

Der Code wird
automatisch auf
0 zurtick-
gesetzt, wenn
im MeBmodus
15 Minuten
keine Taste
gedruckt wird.

Lese-Modus

Alle Einstellungen
kénnen gelesen,
aber nicht verandert
werden.

Hinweis:

>

Wird innerhalb

von 30 s keine
Taste gedruckt,
erfolgt Ruck-
sprung in den
MeBmodus.

CAL SETUP  HOLD

Schnellkalibrier-Modus

Durchlauf der Kalibrier-
routine, anschlieBend
Ruckkehr in den
MeBmodus.

Hinweis:

>

Der Code wird

automatisch auf
0 zurlck-
gesetzt, wenn
im MeBmodus
15 Minuten
keine Taste
gedruckt wird.

om -modi.cdr

Bild 6.3

Endress+Hauser

Beschreibung der vier méglichen Betriebsmodi
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Mendustruktur

Die Konfigurations- und Kalibrierungsfunktionen sind mentférmig in Funktionsgruppen
zusammengefaBt.

Hinweis:

% Eine Ubersicht tiber die Liquisys-Menii-Struktur kénnen Sie aus dem hinteren
Umschlag dieser Bedienungsanleitung ausklappen.

« Die Auswahl einer Funktionsgruppe erfolgt im Setup-Modus mit den Tasten ‘+' und ‘—".

* Innerhalb einer Funktionsgruppe wird mit der 'E'-Taste von Funktion zu Funktion
weitergeschaltet.

« Die Auswahl der gewiinschten Option oder Editieren geschieht mit den Tasten '+ und '~
und muB anschlieBend mit ‘E' bestatigt werden.

+ Ein Druck auf ‘+' und ‘- gleichzeitig beendet schlieBlich die Programmierung und macht
die Anderung wirksam.

Hinweis:

% Wird eine ge&nderte Einstellung nicht mit ‘E* bestatigt, bleibt die alte Einstellung

erhalten.
Liegt eine Einstellung auBerhalb des moglichen Einstellbereiches wird sie nicht
Ubernommen.

Funktionen.

(Parameterauswahl, Zahleneingabe)

1
e Y

Funktionsgruppen.

|:|:|:| L Vor- und zuriickblattern
H\I\ | | | | | mit den Tasten ‘+' und ‘.

Weiterschalten von

Funktion zu Funktion mit [E] [E [E] E]

der Taste ‘E'.

bedsche3.cdr

Bild 6.4  Schema der Liquisys-MenUstruktur

20 Endress+Hauser
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Hold-Funktion: “Einfrieren” der Ausgange

Sowohl im Setup-Modus als auch bei der Schnellkalibrierung wird der Stromausgang ,eingefro-
ren”, d.h. er behalt konstant den gerade aktuellen Zustand. Im Display erscheint die Anzeige
,HOLD". Bei Automatikbetrieb gehen alle Kontakte in die Ruhestellung. Eine eventuell aufgelau-
fene Alarmverzogerung wird auf ‘0’ zurtickgesetzt. Uber einen Kontakteingang kann diese
Funktion auch von auBen aktiviert werden (siehe Kapitel 4.4, ,AnschlieBen®).

Hinweis:

% Soll die Hold-Funktion auch nach einem eventuellen Netzausfall aktiv bleiben, so ist
der Hold-Kontakt-Eingang zu verwenden.

6.5 Bedienungs-Beispiel

Hinweis:

g

Vergleichen Sie hierzu die Menu-Struktur auf der herausklappbaren
hinteren Umschlagseite.

Angenommen, fur Relais 2 soll ein Grenzwert von 6 mg/l in Min-Funktion eingestellt werden,
dann ist der Ablauf wie folgt:

Anwahlen des Feldes “SetupCode” (S.Cd = Setup Code).

o €3

Einstellen der Code-Zahl 22 zur Freigabe der Konfiguration.

A
o My

Bestatigen der Code-Zahl. SETUP _ HOLD
Das Gerat befindet sich jetzt im Setup-Modus und in der ersten 5E'I_.
or

] D] (]

Funktionsgruppe (“Set °C” = Temperatur-Offset).
Die Hold-Funktion ist aktiviert.

Endress+Hauser 21
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Bedienung liquisys COM 221

Anwéhlen der Funktionsgruppe “Grenzwert 2" (SP 2 = Set Point 2). SETUP  HOLD

P

SETUP  HOLD

(Ixlxlx]
sy ™

sPe

Anwahlen der Funktion ,Grenzwert eingeben”.

SETUP  HOLD

nn
ANJ N}

Andern der Einstellung von z.B.10 mg/l auf 6 mg/!.

mg/t

sPe

Bestatigen der Eingabe. SETUP_HOLD

Das Gerat schaltet zur nachsten Funktion weiter. H,

sPe

Andern der Werkseinstellung von SETUP  Hob

“Hi” (Obergrenze=Max-Funktion) auf L o
“Lo” (Untergrenze=Min-Funktion). SP,_J

Bestatigen der Einstellung. SETUP  Hob

Das Gerat schaltet zur nachsten Funktion weiter ﬂ ,la ot
(HYS=Hysterese-Einstellung). -

HY5

Endress+Hauser
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+|

+ Rucksprung in den MeBmodus durch gleichzeitiges
Drucken der Tasten ‘+ und ~'.
Der Hold-Zustand ist aufgehoben.

fi ’ Anwéhlen des Feldes ,Setup-Code*.

Veréndern der Codezahl
(beliebig), um den Zugriff wieder zu sperren.

Ty
o

Y
o, O

Bestatigen der beliebigen Sperr-Codezahl.

+
[ —
[ —

E Das Gerat schaltet wieder in den MeBmodus. ,:-“-,'

a5 .
a5’

Endress+Hauser 23
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o
o

(mm]

dc

'i
m
-

Relais-Betriebsarten Auto / Hand
H- Auto-Betrieb

In dieser Betriebsart werden die Relais durch den MeBumformer angesteuert.

& Mit der Relais-Umschallttaste ist die Anzeige der eingestellten Grenzwerte auch im

reL2 | MeBbetrieb moglich. Nach Tastendruck wird fur 2 Sekunden der Grenzwert 1, dann fur

angezeigt.

0-0

Umschalten auf Handbetrieb

Das Umschalten auf Handbetrieb erfolgt durch die Auto / Hand-Taste.
In dieser Betriebsart kdnnen die Relais abwechselnd von Hand mit den
Tasten ‘+' und ‘—' ein- und ausgeschaltet werden. Der jeweils eingestellte

Zustand wird in der zweiten Displayzeile angezeigt.

Mit

der Taste “REL 1/ REL 2" wird zwischen den Relais umgeschaltet.

2 Sekunden der Grenzwert 2 angezeigt. Danach wird wieder der aktuelle MeBwert

REL.1
REL.2

T
- +

a5 .

ofF an
Bild 6.5 Handbedienung von Relais 1
Hinweis:
% » Der Handbetrieb muB durch Eingabe des Setup-Codes , 22" freigeben werden.
» Die Betriebsart bleibt auch nach einem Netzausfall gespeichert.
» Der Handbetrieb hat Vorrang vor einer externen Hold-Anforderung.
24 Endress+Hauser
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7 Geridtekonfiguration

[
[N

-

i X
7.1 Temperatur-Offset eingeben L L Y

Diese Funktionsgruppe dient zur Kalibrierung des NTC-Temperaturfihlers im Sensor COS 4.

Auswahl / .
Feld Bereich Anzeige Info
Anpassen des NTC-Signales 5..+5°C SETUPHOLD \é\]/r?ngsfgnomet
um einen Offset-Wert. Der gegentber dem 3‘1 Wurgde
tatsachlich gemessene Wert Absolutwert AN erschéint im
zuzUglich Offset wird in der e .
zweiten Displayzeile angezeigt. | Default: 0 °C E Lf MeBbetrieb der
: ’ Zusatz “Offset”

N o q«Cco

7.2 Grenzwertgeber konfigurieren 50 (“ar °C

In diesen Funktionsgruppen werden die Parameter fur die Grenzwerteinstellung konfiguriert.
Die Programmierung fur Grenzwert 1 und 2 unterscheidet sich nicht und wird deshalb
zusammen beschrieben.

Hinweis:

% Wird der Grenzwertgeber in der Funktionsgruppe ,Regler” ausgeschaltet,
werden die Funktionsgruppen ,SP 1 und ,SP 2* nicht angezeigt.
Ausnahme: Bei eingeschalteter SCS-Reglertiberwachung (“CC”)

ist die Grenzwerteinstellung fur Grenzwertgeber 1 zuganglich.

Kennlinie der Grenzwertgeber

MIN-Funktion (Lo) ‘ HYS HY MAX-Funktion (Hi)
R b A ein 1 r—_——_——
I I
] ]
I I
I I
Y Y
I I
1 1 g
' aus ! X g
SP 1 SP2 2

Bild 7.1 Kennlinie der Grenzwertgeber (HYS = Hysterese, SP = Sollwert)

Endress+Hauser 25
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Grenzwert 2)

100,0 %SAT

Feld Auswahl / Bereich Anzeige Info
Eingabe des Grlenzwertes 0 ... 20,00 mg/l :“_;E::; o
fmurg;%igl\ir J/D/SZA'Irn 0 ... 200,0 %SAT L.L'U' -
Default: SP :
Sgeoni]vvgtj{t 1 SETUP oD
(SP1 = Setpoint 1 = 20,0 %SAT 0oL -
(82 ~ Setpaint 2 - 1000 mal 5P

SETUP

HOLD

Festlegen der Lo
Kontaktfunktion Hi Lo
SP ' Alle Kombina-
' ! tionen der
(Lo = MIN-Kontakt, wird )
aktiviert bei Unterschreitung s T tis/chign Eg/r'l_’:;akte,
des Grenzwertes) HilLo Yund Hi/Hi
(Hi = MAX-Kontakt, wird H el
aktiviert bei Uberschreitung Default:
des Grenzwertes) Grenzwert 1: Lo SPE
(SP1/2 = Grenzwert 1/2) Grenzwert 2:  Hi
Festlegen der Hysterese fur | 0 ... 5,00 mg/l S
Grenzwertgeber 1/2in 0 ... 50,0 %SAT
mg/l bzw. %SAT. 0D -
Default: )
Wirkung siehe Bild 7.1 0,10 mg/! HYS
(HYS = Hysterese) 1,0 %SAT
Einstellen der Anzug- 0...2000 s T
verzégerung fur
Grenzwertgeber-Relais ﬂ
(On.d = On delay = Default: ,‘_-"nd
Anzugverzdgerung) Os
Einstellen der Abfall- 0...2000 s T
verzoégerung fur
Grenzwertgeber-Relais 0
(OF.d = Off delay = Default: ,‘:"Fd
Abfallverzégerung) Os
26 Endress+Hauser
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-

. . r _ L _
7.3 Regler konfigurieren L /L
In dieser Funktionsgruppe wird die Grenzwertgeberfunktion ein- oder ausgeschaltet und
die Arbeitsrichtung der Relais (Ruhekontakt / Arbeitskontakt) eingestellt.
Die Einstellungen wirken sich auf beide Grenzwertgeber aus.

Feld AI;JZ:;?:P: / Anzeige Info
Ein- / Ausschalten der on )
Grenzwertgeberfunktion oFF s Ho \g/;vé(/?é?wi':wir d
) oan die folgende
(on = Grenzwertgeber ein) )

R [ Funktion
(oFF = Grenzwertgeber aus) e L ausgeblendet
(L.Ct = Grenzwertschalter) Default: on
Umschalten von Ruhe- und dEEn T
Arbeitsfunktion En _

(rEL = Relaisfunktion) d,‘_— E,-,
(dEENn = deenergized,

Ruhekontakt) rEt
(En = energized,

Arbeitskontakt) Default: dEEn

Hinweis:

2

Ausnahme: Bei eingeschalteter SCS-Reglertiberwachung (“CC”)

ist die Grenzwerteinstellung fur Grenzwertgeber 1 zuganglich.

Endress+Hauser

Wird der Grenzwertgeber in der Funktionsgruppe ,Regler” ausgeschaltet,
werden die Funktionsgruppen ,SP 1 und ,SP 2* nicht angezeigt.
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7.4 MeBbereich wihlen I 17 '.-:

In dieser Funktionsgruppe wird die MeBfunktion (Sauerstoffgehalt in mg/l bzw. Sauerstoff-
Sattigungsindex %SAT) ausgewahlt und der MeBbereich fur den Stromausgang festgelegt.

Feld Auswahl / Bereich Anzeige Info
Umschalten der MefBfunktion: ConC
Sauerstoffgehalt in mg/l (ConC) | SAt - s;:"" How
bzw. Sauerstoffsattigungs- -
index in %SAT (Sat) Lone
"
wm
(Uni = MaBeinheit) Default: ConC
Umschalten der Untergrenze 0-20mA S
des Stromausganges auf O 4 -20 mA a2
oder 4 mA '-,' o
out
(out = Stromausgang) Default: 4 — 20 mA
Eingabe des mg/I- bzw. 0 ... 20,00 mg/! S
%SAT-Wertes fur 0 oder 4 mA 0 ... 200,0 %SAT
(je nach eingestellter aﬂa w| | Die
Untergrenze) L.l Differenz
r. zwischen
(r. 0O=Wert fur O mA bei 0/4- und
0-20 mA) Default: 20 mA-Wert
(r. 4=Wert fir 4 mA bei 0,00 mg/I muB
4-20 mA) 0,0 %SAT mindestens
Eingabe des mg/l- bzw. 0 ... 20,00 mg/! ﬁiwmg/ !
%SAT-Wertes fur 20 mA 0 ... 200,0 %SAT A20 %SAT
Default: betragen.
10,00 mg/l
(r.20 = Wert fur 20 mA) 100,0 %SAT
Hinweis:
% Fallende Zuordnung moglich (z.B. 4 mA - 10 mg/l, 20 mA - 5 mg/l),
der Unterschied darf A2 mg/l bzw. A20 %SAT nicht unterschreiten.
Wird der Anzeige-Bereich von O ... 20 mg/l bzw. O ... 200 %SAT unter- bzw.
Uberschritten, erscheint der Hinweis ‘Ur’ (Underrange) bzw. ‘Or’ (Overrange).
28 Endress+Hauser
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Geratekonfiguration @)

I~ [
7.5 Allgemeine Gerateeinstellung konfigurieren &L L1074

In dieser Funktionsgruppe ist die allgemeine Gerate-Konfiguration zusammengefaBt.

Feld A;Z\r'é?:rl] / Anzeige Info
Ortshéheneingabe 0 ... 4000 m
fur die MeBstelle in SETUP. WO
Meter Uber Meeresspiegel 5’
ALE

(Alt = Hohe) Default: O m

. 0..4% SETUP HOLD
Salzgehaltseingabe 2um Beispiel:
fur das MeBmedium aa/ Meerwasser ’
in Gewichtsprozent 35 389
(SAL = Salzgehalt) SR 220

Default: 0,0 %

Festlegen der 0 ... 2000 min S
Alarmverzdgerung zwischen
GrenzwertUberschreitung und ’J
Schalten des Alarmrelais
(ALd = Alarm delay = AL d
Alarmverzégerung) Default: 0 min
Umschalten des Alarm-Relais StdY serr o] | Bei Auswahl
auf Dauer- oder Wischkontakt FLEt L “Wischkon-
(StdY = Dauerkontakt) SL d '." takt” betragt
(FLEt = Wischkontakt) F!“ r die SchlieB-
AL.C = Alarmkontakt) Default: StdY LL zeit 1s.
Mit dieser Funktion kénnen die no T
werksseitig vorgegebenen YES
Werte fUr alle Funktionen "o
Ubernommen werden
(no = nicht Ubernehmen) .:H_:F
(YES = Ubernehmen)
(dEF = Werkseinstellung) Default: no

Warnung:

Bei Ubernahme der Werkseinstellung werden alle vom Benutzer

vorgenommenen Einstellungen tberschrieben,

auch die Einstellungen in den anderen Funktionsgruppen!

Endress+Hauser
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-
7.6 Sensor- und ProzeBiiberwachung -

In dieser Funktionsgruppe werden die Uberwachungsfunktionen ausgewahlt und eingestellt.

-~

o
(g

rC
L

Hinweis:

% In der Werkseinstellung sind alle Uberwachungsfunktionen ausgeschaltet.

Durch Zuschalten und Einstellen der passenden Funktionen wird das Sensor-Check-System an
die vorliegenden Einsatzbedingungen angepabft.

Alarmschwelleniiberwachung

Bei der Sauerstoffmessung ohne Eintragsregelung (Beluftung) fuhren Sensorfehler zu
einem falschen MeBwert, sind jedoch ohne Ruckwirkung auf das ProzeBmedium
(Beispiele: Uberwachende Messung in Oberflachengewassern oder in Wasserwerken).
Hierbei fUhren Sensorfehler in der Regel zu unplausibel hohen bzw. tiefen MeBwerten.
Durch frei wahlbare Alarmschwellen werden diese erkannt und gemeldet.

Reglertiberwachung

Bei der Sauerstoffmessung mit gleichzeitiger Eintragsregelung fuhren Sensorfehler

nicht nur zu falschen MeBwerten, sondern haben direkte Rickwirkung auf den Zustand

des ProzeBmediums.

Besonders im Falle der Sauerstoff-Eintragsregelung auf Klaranlagen besteht aufgrund des
Regelkreises das Risiko, daB bei permanent zu hohem MeBwert die BelUftung nicht mehr
einschaltet. Durch Sauerstoff-Unterversorgung entsteht so eine erhebliche Gefahr fur die
Mikrobiologie und deren Reinigungsleistung. Umgekehrt fuhrt ein permanent zu tiefer MeBwert
aufgrund ununterbrochenem Betrieb der Bellftungsaggregate zu erhdhten Betriebskosten.
Durch frei einstellbare Uberwachungszeiten fir die maximal zuldssige Reglereinschalt- bzw.
Ausschaltdauer werden diese Falle erkannt und gemeldet.

Sensoraktivitatsiberwachung

Auch Ruckwirkungen des ProzeBmediums auf den Sensor kénnen falsche MeBwerte zur Folge
haben. Eine Zopfbildung am Sensor durch angeschwemmte Feststoffe bzw. eine starke Belag-
bildung auf der Sensormembran fihren zu einem sehr tragen bis hin zu einem vollig passivierten
MeBsignal.

Durch permanente Uberwachung der Signalaktivitat wird eine Passivierung erkannt

und gemeldet.

30 Endress+Hauser
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Die SCS-Uberwachungsfunktionen im Uberblick

Funktionsweise I:Zln_stell— . Alarmereignis Einsatz
moglichkeit
aus -
untere AS
nur untere AS erreicht oder
o unterschritten
frei einstellbare
ey | e 8 |nroboress | oo |
Uberwachung nur obere Egg(s:cﬁq?itt:r: mit oder ohne
(LCS: Limit- frei einstellbare E?\L;re;tsorfef- elun
Check-System) | obere Alarm- untere AS gsregeiung
schwelle (AS) erreicht oder
unterschritten
untere und
obere AS bzw.
obere AS
erreicht oder
Uberschritten
aus -
ib Reglt:]r- Einschaltdauer- eingestellte Anwendunaen
uberwachung Uberwachung Maximaldauer wenaunge
. mit Sauerstoff-
PCS: C I Ausschaltdauer- ain fur permanentes Eintragsreqelun
( ) honlim er Uberwachung Ein- oder agsregeiung
Check) Ausschalten
Uberschritten
Sensor- aus -
aktivitats-
Uiberwachung Uberwachung Anderung ﬁ?twgggrugﬁfg
auf Signal- innerhalb einer 3 off
(PCs: verénderung ein Stunde kleiner E?rlLthS;e_ olun
Alternation +0,1 mg/l bzw. gsreg 9
Check) +1 %SAT

Fehleralarmierung

Durch die Sensor- und ProzeBuberwachung erkannte Fehler werden mit dem Symbol “ERR” und
den gleichzeitig blinkenden Symbolen “Sensor” und “ProzeBmedium” in der Anzeige signalisiert
und durch Drucken der “+”- oder “—"-Taste im MeBmodus angezeigt. Nach einmaligem Driicken
einer der beiden Tasten werden alle anstehenden Fehler (maximal drei) nacheinander im Ab-

stand von ca. 2 s eingeblendet.

Fehlersuche

Weitere Informationen zur Fehlersuche bei erkannten Sensor- oder ProzeBalarmen im Kapitel 8.2.

Endress+Hauser
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(LA.d= Alarmschwellen-
verzégerungszeit)

Default: 0 min

SETUP  HOLD

Feld Auswahl / Bereich Anzeige Info
Auswahl der off
Alarmschwellentiberwachung | Lo SETUPHOLD
Hi
(Lo = untere Alarmschwelle Lo.Hi*) UFF
Hi = obere Alarmschwelle L r
LCS = Limit-Check-System) Default: off
Einstellen der unteren 0...19,00 mg/l *) Feld nur
Alarmschwelle 0... 190 %SAT ﬁﬁs:::? ho vorhanden. wenn
Default: L ™| | Alarmschwellen-
(L.Lo = untere 0,00 mg/! tla ugsvr;\;]alltchung
Alarmschwelle) 0,0 %SAT 9
Einstellen der oberen 1...20,00 mg/l *) Feld nur
Alarmschwelle 10 ... 200 %SAT an _'s":;" Koo vorhanden. wenn
(xl) ’
Default Ly | | Alarmschwellen-
' Uberwachung
. 20,00 mg/! LH gewahlt
(L.Hi = obere Alarmschwelle) | 200,0 %SAT
Einstellen der 0 ... 2000 min Zur
Alarmschwellen- Unterdrtckung
verzdgerungszeit bekannter

Ereignisse, die
nicht zu einer
Alarmmeldung
fUhren sollen.

Feld nur
vorhanden, wenn
Alarmschwellen-
Uberwachung
gewahlt.

anwahlbar.

*) Bei gleichzeitiger Uberwachung einer unteren und oberen Alarmschwelle (Einstellung
Lo.Hi) lassen sich diese nur mit einem Mindestabstand von 1 mg/l bzw. 10 %SAT einstellen.
Ist diese Bedingung nicht erfullt, kann nicht in die Betriebsart “Lo.Hi” geschaltet werden. In
diesem Fall blinkt das Anzeigesymbol “ERR” beim Betatigen der E-Taste auf. Nach
Wiederherstellen des genannten Mindestabstands ist die Betriebsart “Lo.Hi” wieder
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Geratekonfiguration @)

Uberschreitungsdauer)

Default: 240 min

Feld Auswahl / Bereich Anzeige Info
Auswahl der
ProzeBuberwachun off
g AC
CcC Die Regler-
AC.CC Gberwachung
benutzt stets
den fir Grenz-
wertgeber 1
eingestellten
Grenzwert. Bei
Einsatz eines
externen
ser nom) | Reglers muB
der Sollwert
DFF zusétzlich im
P‘- S Menu “SP1"
L eingestellt
werden!
Eine im Menu
"ConF" einge-
stellte Alarmver-
zOgerung ist bei
Reglerliber-
(AC = Sensoraktivitats- wachung ¢
Uberwachung '
CC = Reglertberwachung .
PCS = ProzeBuberwachung) Default: off
Einstellen der maximal 0 ... 2000 min Feld nur vor-
zulassigen Dauer fur s::;"’ How handen. wenn
Grenzwertunterschreitung L’HL’ Reglertber-
(Lo.t = maximale Lok wachung "CC
) . . 4 gewahlt.
Unterschreitungsdauer) Default: 480 min
Einstellen der maximal 0 ... 2000 min
. . serr wow)| | Feld nur vor-
zulassigen Dauer fur " handen wenn
Grenzwertlberschreitung L:'L"U Regleriber-
S , L wachung “CC”
(Hit = maximale H gewzhtt
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o o
7.7 Kalibrieren des MeBumformers L 1L i

In dieser Funktionsgruppe wird die Kalibrierung des MeBumformers durchgefuhrt.
Hierzu sind auch die zugehdrigen Informationen in der Betriebsanleitung des angeschlossenen
Sensors zu beachten.

Voraussetzungen fur die Kalibrierung

« Ortshoéheneinstellung der MeBstelle im Ment “ConF” ist erfolgt,
» Sensor ist vollkommen polarisiert.
» Sensor ist &uBerlich sauber und trocken.

» Sensor befindet sich an Luft, méglichst nahe Uber einer Wasseroberflache
und auBerhalb direkter starker Sonnenbestrahlung.
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Beschreibung Anzeige Info
Nach Feldaufruf durch Dricken der oberes Feld: Steilheit des
“E”- oder “CAL"-Taste befindet sich o SETUPHOWT 1 Sauerstoffsensors in%
das Gerat in Kalibrierbereitschaft. 'nS
’L’ %
gon unteres Feld:
Kalibrierzeitanzeige 600 s

Sensor aus Medium entnehmen und zur Kalibrierung vorbereiten
(siehe Sensor-Betriebsanleitung)

Durch weiteren Druck auf die
“E”- oder “CAL"-Taste wird die
Kalibrierung gestartet. Das
“CAL"-Symbol blinkt.

~eaL- SETUP HOLD
1y
na.

591

Ruckzéhlen der
Kalibrierzeitanzeige

Nach 530 s erfolgt fir 10 s eine
Uberprufung der Sensorsteilheit.

’/l.?f\l\. - SETUP  HOLD

105,
10

Sollbereich:
Sensorsteilheit 75 ... 140 %

Liegt die Sensorste

ilheit auRBerhalb des Sollbereichs,
erfolgt ein sofortiger Abbruch der Kalibrierung und eine Kalibr

ierfehler-Meldung (s.u.)

In den letzten 60 s der Kalibrierung
wird die Signalstabilitat Uberpruft.

SETUP  HOLD

1y
nid.

1

Sollbereich:
Abweichung < = 1%

Ist die Abweichung groRer als
erfolgt ein sofortiger Abbruch der Kalibrierung und eine Kalibr

+

1%,
ierfehler-Meldung (s.u.)

Das Ende einer erfolgreichen

CAL  READY SETUP HOLD

Rucksprung in den

Die Kalibrieranzeige wird auf 600 s
zurlickgesetzt.

\HFRR

THH

[1x]
Kalibrierung wird durch “READY” ias. MeBmodus durch
angezeigt gleichzeitigen Druck
' T auf “+”-und “~’-Taste
Bei Kalibrierfehlern blinken “ERR” o SEUP O | Nach Durchfiihrung der
und das Sensor Symbol zusammen. ‘ -,' ,' Sensor-Wartung erneuter

Start der Kalibrierung durch
Drucken der “E”-Taste.

Endress+Hauser
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8 Geratediagnose

Warnung:

Alarmgeber mussen eine unabhangige Stromversorgung haben!
Eine Alarmierung bei Stromausfall ist sonst unmaoglich!

8.1 Grenzwertalarm

Bei nicht angewahlter Sensor- und ProzeBuberwachung wird ein Alarm ausgelost,
wenn der MeBwert langer als die im Ment “ConF” eingestellte Alarmverzégerung
— den oberen Grenzwert Uberschreitet oder

— den unteren Grenzwert unterschreitet.

Wirkung:
e Alarm-LED leuchtet
» Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen

8.2 Sensor- oder ProzeBalarm
SCS-Alarm “Alarmschwelle”

Ein Alarm wird ausgeldst, wenn je nach eingestellter
Uberwachungsfunktion (“Lo”, “Hi” oder “Lo.Hi")

— die untere Alarmschwelle erreicht oder unterschritten oder

— die obere Alarmschwelle erreicht oder Uberschritten wird

und eine eventuell eingestellte Verzégerungszeit abgelaufen ist.

SCS-Alarm “Regler”

Ein Alarm wird ausgel®st, wenn langer als die eingestellte Dauer
— die maximal zul&ssige Einschaltdauer Uberschritten wird oder
— die maximal zulassige Ausschaltdauer Uberschritten wird.

SCS-Alarm “Sensoraktivitat”

Ein Alarm wird ausgelost, wenn die Anderung des Sauerstoffsignals
innerhalb einer Stunde kleiner als + 0,1 mg/l bzw. + 1 %SAT betragt.

Wirkung:

e Alarm-LED leuchtet

o Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen

» Symbol “ERR” wird angezeigt

» Symbole “Sensor” und “ProzeBmedium" blinken gemeinsam in der Anzeige

Im MeBmodus werden bei SCS-Alarm durch Druck auf “+”- oder “~"-Taste
die anstehenden Fehler (max. 3) nacheinander fur jeweils ca. 2 s angezeigt.
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Geratediagnose [

Fehlermeldungen und ihre Bedeutung

)
o 30 Untere Alarmschwelle unterschritten
{U [} rS
LL
tm H' Obere Alarmschwelle Uberschritten
RIFAS

Signalanderung innerhalb 1 Stunde kleiner
+0,1 mg/l bzw. +1 %SAT

o
[t
wn e

Eingestellte Maximaldauer far
Grenzwertunterschreitung Uberschritten

. HE

Eingestellte Maximaldauer fur
Grenzwertlberschreitung Uberschritten

Endress+Hauser
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8 Geratediagnose liquisys COM 221
8.3 Fehler
Editierfehler

Wird beim Editieren einer Konfigurationseinstellung der zulassige Wertebereich verlassen,
blinkt das Symbol “ERR” in der Anzeige kurz auf.

Temperaturfehler

Ein Temperaturfehler wird signalisiert, wenn
— das Kabel des Temperatursensors defekt ist oder
— eine Temperatur gemessen wird, die auBerhalb des MeB- bzw. ATC-Bereichs liegt.

Wirkung:

e Alarm-LED leuchtet

» Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen
« Symbol “ERR” wird angezeigt

» Symbol “ATC” blinkt in der Anzeige

Systemfehler

Bei internen Kommunikationsfehlern werden Systemfehler angezeigt. Im Anzeigefeld des Haupt-
parameters blinkt “Err.” und ein einstelliger Fehlercode.

EEPROM-Fehler / Err 1
Interner Kommunikationsfehler / Err 2

Wirkung:

e Alarm-LED leuchtet

» Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen
» Hold-Funktion wird aktiv

LaBt sich der Systemfehler durch Aus- und Einschalten der Versorgungsspannung nicht beseiti-
gen, muB das Gerét an die zustandige Endress+Hauser-Vertriebsniederlassung eingeschickt
werden.

Fehlermeldung bei AD-Wandler-Uberlauf

Wirkung:

« “ERR’-Symbol in der Anzeige

e Alarm-LED leuchtet

» Alarmkontakt (41 / 42) wird geschlossen

Zur Beseitigung des Fehlers:
Kalibrierung, Offset-Einstellung und Beschaltung des MeBeingangs Uberprifen.
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Geratediagnose

8.4

Mogliche Stérungen im MeBbetrieb und ihre Beseitigung

Prufung

Behebung

Grenzwe

rtalarm

* [Istwert ablesen

« Eingestellte Grenzwerte prifen

¢ Eingestellte Grenzwertalarm-
Verzogerungszeit prifen

« |stwert in den Sollbereich bringen
» Grenzwerte verandern
* Verzdgerungszeit verlangern

SCS-Alarm “Alarmschwelle”

Istwert ablesen
Untere Alarmschwelle prifen
Eingestellte Verzdgerung prifen

Lo-Alarm

 siehe Kap. 8.5 Prufung der MeBeinrichtung
“Anzeigewert zu niedrig"

Hi-Al

Istwert ablesen
Obere Alarmschwelle prifen
Eingestellte Verzégerung prifen

arm

« siehe Kap. 8.5 Prufung der MeBeinrichtung
“Anzeigewert zu hoch”

SCS-Alarm “Regler”

« Istwert ablesen

» Grenzwert ablesen

- Feststellen, ob permanente Uber- oder
Unterschreitung des Grenzwerts

+ Permanente Uberschreitung:
siehe Kap. 8.5 Prifung der MeBeinrichtung
“Anzeigewert zu hoch”

» Permanente Unterschreitung:
siehe Kap. 8.5 Prifung der MeBeinrichtung
“Anzeigewert zu niedrig”

SCS-Alarm “Se

nsoraktivitat”

« Sichtkontrolle des Sensors

 siehe Kap. 8.5 Prufung der MeBeinrichtung
“Keine Sensorreaktion”

Endress+Hauser
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8.5

Geratediagnose

liquisys COM 221

Priifung der MeBeinrichtung

Prifung

Behebung

Keine Anzeige, keine Sensorreaktion

Liegt am MeBumformer Netzspannung an?
Ist der Sensor am MeBumformer
angeschlossen?

Ist Mediumsanstrémung vorhanden?

Ist die Membran vollkommen belegt?

Ist die MeBkammer mit Elektrolyt befullt?

* Netzspannung anlegen
» Sensor anschlieBen

¢ Anstrémung herstellen
e Sensor reinigen
* MeBkammer mit Elektrolyt befillen

Anzeigewe|

rt zu hoch

Ist die Polarisationsdauer beendet?
Wurde das MeBgerat schon zu einem
friiheren Zeitpunkt evtl. mit einem anderen
Sensor kalibriert?

Ist die Temperaturanzeige am
MeBumformer deutlich zu tief?

Sensor aus dem Medium nehmen und
abtrocknen: Ist die richtige Membran-
kappe auf dem Sensor

Ist die Membran sichtbar ausgebeult?
MeBkammer 6ffnen:

Ist der Elektrolyt verschmutzt?
Elektroden trocknen:

Geht die MeBumformeranzeige auf Null?

Fehlt die Anodenbeschichtung, ist die
Elektrode silbern?
Ist die Goldkathode versilbert?

» Vollstandige Polarisation abwarten
* Neue Kalibrierung durchftihren

Sensor an Hersteller einschicken

Kappe COY 3-WP fur COS 4 (bei Neuteil =
gelbe Schutzkappe)

Neue Membrankappe montieren
MeBkammer reinigen und mit frischem
Elektrolyt befullen

Verbindungsleitung (ggf. auch AnschluB-
dose) auf NebenschluB3 Uberprufen.
Wenn nicht in Ordnung, Sensor an
Hersteller einschicken.

» Sensor an Hersteller zur
Wiederbeschichtung einschicken
Goldkathode reinigen

40
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Prifung

Behebung

Anzeigewert zu niedrig

* Wurde der Sensor kalibriert?

* |st ausreichende Mediumsanstrémung
vorhanden?

« |st die Temperaturanzeige am
MeBumformer deutlich zu hoch?

e Sensor aus dem Medium nehmen und
abtrocknen: Ist die richtige Membran-
kappe auf dem Sensor?

« |st die Membran sichtbar belegt?

e MeBkammer 6ffnen:
Ist der Elektrolyt verschmutzt?

 Kalibrierung durchfuhren
» Vorgeschriebene Anstrémung herstellen

e Sensor an Hersteller einschicken

» Kappe COY 3-WP fur COS 4 (gelbe
Schutzkappe; nicht COY3-S-WP
verwenden!)

* Membran reinigen bzw. Membrankappe
wechseln

* MeBkammer reinigen und mit frischem

Elektrolyt beftllen

Anzeigewert stark schwankend

« Ist die Membran sichtbar ausgebeult?
* MeBkammer 6ffnen, Elektroden trocknen:
Geht die MeBumformeranzeige auf Null?

* Neue Membrankappe montieren

« Verbindungsleitung (ggf. auch AnschluB-
dose) auf NebenschluB tberprufen.
Wenn nicht in Ordnung, Sensor an
Hersteller einschicken.

Endress+Hauser
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liquisys COM 221

8.6 Priifung des MeBumformers

Achtung:

» VielfachmeBgerat

Zur Prufung des MeBumformers werden elektrotechnische Grundkenntnisse
vorausgesetzt. AuBerdem werden bendtigt:

«  Widerstand 37,4 kQ (abweichende Werte moglich, z.B. 33 kQ - 23°C)
« Widerstand 2,61 MQ (2,4 ... 2,7 MQ fur Test moglich)

Durchfiihrung der Prifung in der angegebenen Reihenfolge:

MaRnahme

Sollwert

Spannungskontrolle

« Sauerstoffsensor COS 4 abklemmen
« Polarisationsspannung am MeBumformer Anzeige am VielfachmeBgerat: —750 mV
zwischen Klemmen 90 und 91 messen

Nullpunktkontrolle

« Gerat auBer Betrieb setzen
(Netzspannung aus)

¢ Widerstand 37,4 kQ zwischen
Klemmen 11 und 12 anklemmen

e Gerat in Betrieb setzen
(Netzspannung EIN)

Anzeige am MeBumformer:
0,00 mg/l (bzw. 0,0 %SAT) und 20 °C

Stromausgang (Klemmen 31 und 32):
0 oder 4 mA

Steilheitskontrolle

* Gerat auBer Betrieb setzen
(Netzspannung aus)

¢ Widerstand 2,6 TMQ zwischen
Klemmen 90 und 91 anklemmen

* Gerat in Betrieb setzen
(Netzspannung EIN)

¢ Ortshéheneingabe (Menu “ConF”): 0 m
¢ Salinitatseingabe (Ment “ConF”"): 0,0%

Anzeige vor erneuter Kalibrierung:
6,00 ... 11,20 mg/l und 20 °C
(bzw. 85 ... 157 %SAT)

Anzeige nach neuer Kalibrierung:
9,20 ... 9,30 mg/l und 20 °C
(bzw. 102 %SAT)

42
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9 Wartung und Service

9.1 Reinigung

Zur Reinigung der Front des Feldgehauses und der Folientastatur ein weiches Tuch und
Seifenldsung verwenden.

Achtung:

Auch bei starken Verschmutzungen (zum Beispiel durch Farben oder Lacke) keine
aggressiven Reinigungsmittel wie Verdtnner oder Aceton verwenden!

9.2 Reparatur
Austausch einer defekten Sicherung

Das Gerat spannungsfrei machen. Schraube auf der Gehauserlckseite 16sen und Gerateein-
schub halb aus dem Geh&ause herausziehen. Die Sicherung befindet sich auf der rechten Platine
zwischen Transformator und Geraterickwand. Nur gleichartige Sicherung einsetzen!

Weitergehende Reparaturen
Alle weitergehende Reparaturen durfen nur direkt beim Hersteller oder durch die

Endress+Hauser-Serviceorganisation durchgeftihrt werden. Eine Ubersicht tiber das
Endress+Hauser-Servicenetz finden Sie auf der Rickseite dieser Betriebsanleitung.
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10 Anhang
10.1 Technische Daten
0O2-Messung mit Sensor COS 4
Anzeige- und MeBbereich . . . . . . ... 0...20 mg/l bzw. O ... 200 %SAT
MeBwertauflosung . . . . . . Lo 0,01 mg/l, 0,1 %SAT
BetriebsmeBabweichung1) Anzeige . . . . . . .. ... .. ... ... max. 0,5 % vom MB
Wiederholbarkeitt) . . . . . . . ... ... max. 0,2 % vom MB
Temperatur-Kompensationsbereich . . . . . . . .. ... .00 0..50°C
Ortshéhen-Einstellbereich . . . . . . . . . . ... . 0...4000 m
Salinitats-Einstellbereich . . . . . . . . .. 0..40%
0O2-Signaleingang
Signalstrom . . . . . 0 ... 3000 nA
Steilheitsanpassung . . . . . ..o 75 ... 140 % der Nominalsteilheit
Nominalsteilheit (Sensor an Luft, 20 °C, 1013 mbar). . . . . . . . . . . . . .. .. 290 nA
O2-Signalausgang
Strombereich . . . . .. 0/4..20mA
BetriebsmeBabweichung . . . . . . ... oo o max. 0,75 % v. MB
?Urde ....................................... max. 500 W
Ubertragungsbereich . . . . . ... . ... .. A2 ... A20 mg/l bzw. A 20 ... A 200 %SAT
Temperaturmessung
Temperatursensor . . . . ... NTC, 30 kQ bei 25 °C
Anzeigebereich . . . . . . .. -9,9 ... +60 °C
MeBwertauflosung . . . . . L 0,1°C
BetriebsmeBabweichung1) Anzeige . . . . . . . . . ... . 1,0 % v. MB
Grenzwertgeber
Grenzwert-Einstellbereich . . . . . . . . ... ... ... .. 0...20 mg/l bzw. O ... 200 %SAT
Schalthysterese . . . . . . . .. ... 0..5mg/l bzw. O ... 50 %SAT
Anzugs- / Abfallverzogerung . . . . . . . .. 0...2000 s
Kontaktart (umschaltbar) . . . . . . . . ... MIN / MAX
Alarmfunktion
Alarmschwellen-Einstellbereich
Untergrenze . . . . . . . . .. ... 0...19mg/l bzw. 0 ... 190 %SAT
Obergrenze . . . . . . ... 1...20 mg/l bzw. 10 ... 200 %SAT
Alarmverzogerung . . . ... 0 ... 2000 min
Uberwachungszeit Unterschreitung . . .. . ... ... ..o 0 ... 2000 min
Uberwachungszeit Uberschreitung . . . . . . . . . . .. ... ... ... .. 0 ... 2000 min
Funktion (umschaltbar) . . . . . ... ... .. ... ... .. Dauerkontakt / Wischkontakt
1)

gemaB DIN IEC 746 Teil 1, bei Nennbetriebsbedingungen
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Elektrische AnschluRdaten und Anschliisse

Hilfsenergie AC . . . . . . . . . ... ... ... 24/100/115/200/230V AC, +10/-15 %
Hilfsenergie DC . . . . . . . . . . .. 24V DC, +20/-15 %
Frequenz . . . . . . 48 ... 62 Hz
Leistungsaufnahme . . . . . . . .o max. 7,5 VA
Hilfs-Spannungsausgang

AUSaNgSSPaNNUNG .« . .« . v o e 15V +/-06V

Ausgangsstrom . . ... Lo max. 10 mA
Kontaktausgadnge . . . . . . . . . . . ... potentialfreie Wechselkontakte
Schaltstrom

beiohmscher Last (cosj=1) . . . . . . . . . ... max. 5 A

beiinduktiver Last (cosj=0,4) . . . . . . . ... max. 3 A
Schaltspannung . . . . . .o max. 250 V AC, 30 V DC
Schaltleistung

beiohmscher Last (cosj=1) . . . .. . ... .. ... ... max. 1250 VA AC, 150 W DC

beiinduktiver Last (cosj=0,4) . . . . . ... ... ... ... max. 500 VA AC, 90 W DC
Hold-Eingang

SpannuNg . . .. 10...50V

Stromaufnahme . . . . . . .. max. 10 mA
Trennspannung Signalausgang . . . . . . . . ..o max. 500 Ve
AnschluBklemmen . . . .. . ... .. .. Leiterkartenklemmen 3-, 9- und 12-polig, steckbar
AnschluBquerschnitt . . . . . . ..o max. 2,5 mm?
Gesamtkabellange fur Sensor COS4 . . . . . . . . .. 50m
Netzsicherung . . . . .. . ... ... Feinsicherung, mitteltrage 250 V./ 1 A
Allgemeine Technische Daten
MeBwertanzeige . . . . . .. LC-Display, zweizeilig 4- und 3% - stellig mit Statussymbolen
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Stéraussendung . . . . ... gemaB EN 50081-1, 01.92

Storfestigkeit . . . . ..o gemal EN 50082-1, 03.93
Uberspannungsschutz (Blitzschutz) . . . . . . . . . .. .. gemaB ENV 50142, EN 50082-2
Nennbetriebsbedingungen

Umgebungstemperatur . . . . . . ..o -10 ... +55°C

Relative Feuchte . . . . . . .. ... ... 10 ... 95 %, nicht kondensierend
Grenzbetriebsbedingungen

Umgebungstemperatur . . . . ..o —20 ... +60 °C
Lager- und Transporttemperatur . . . . . . . . .. ..o -25... 465 °C
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Mechanische Daten
Abmessungen
Schalttafel-Einbaugehduse (HxBxT) . . . ... ... .. ... ... 96 x 96 x 145 mm
Einbautiefe . . . . . . . . ca. 175 mm
Vorort-Gehduse (HxBxT) . ... ... ... ... ... ...... 204 x 155 x 215 mm
Gewicht
Liquisys COM 221 (Schalttafel-Einbaugehause) . . . . . . .. . . ... .. max. 0,7 kg
Liquisys COM 221 mit Vorort-Gehduse . . . . . . . .. .. ... ... ... max. 2,3 kg
Schutzart
Liquisys COM 221 (Schalttafel-Einbaugehéuse) . . . . . IP 54 (Front) / IP 30 (Gehéause)
Vorort-Gehause . . . . . . . .. IP 65
Materialien
Gehause . . . . .. Polycarbonat
Frontfolie . . . . . . . . . . Polyester, UV-besténdig
Vorort-Gehause . . . . . . .. Polycarbonat
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10.2 Stichwortverzeichnis
A Feldgehduse . . . . . ... ... . .. 9-10
Abbauen . . . ... 13 Funktionstberprifung . . . . . . . . .. 14
Abfallverzégerung . . . . . ... ... 26
Alarmfunktion . . . . . .. ..o 3 G
Alarmschwellentberwachung . . . . . 30-32  Geréte-Anschlisse . . . . . . ... ... 11
Alarmverzoégerung . . . . . ... 29  Gerate-ldentifikationskarte . . . . . . . .. 8
Allgemeine Geréateeinstellung . . . . . . . 29  Geratebeschreibung . . . . .. ... .. 4-8
AnschlieBen . . . . . ... 11-13 Geratediagnose . . . . . . ... ... 36-42
AnschluB-Zubehor .. . .. .00 13 Geréatekonfiguration . . . .. ... .. 25-36
AnschluBdaten . . . . . ... ... ... 45  Gerétevarianten . . . .. ... 6
Anzeige . .. ..o 16-17  Gewichte . . . . . ... ... ... ... 46
Anzugverzégerung . . . . ... 26 Grenzwertalarm . . . . . . .. ... 36
Armaturen . .. ..o 7 Grenzwertgeber . . . ... ... 25
Auspacken . . . ... 8
Auto-Betrieb . . ... o000 24 H
Handbetrieb . . . . . . ... ... ... 24
B Hold-Funktion . . . . . . ... ... ... 21
Bedienelemente . . . . ... ... ... 16 Hysterese . . . . . . . . ... .. ... 25-26
Bedienkonzept . . . . . ... ... 19
Bedienungs-Beispiel . . . . .. ... . 21 |
Bestell-Code . . . . . .. ... ... ... 6 Inbetriebnahme . . . . . . .. ... 14-15
BestimmungsgemaBe Verwendung . . . . 3 Installation . . . .. .. .. ... ... 8-14
Betriebsarten Auto/Hand . . . . .. . .. 24
K
c Kalibrieren . . . .. ... ... ... .. 34
Chemoclean . . . ... ... . ... ... 7 Konfiguration . . . . ... ... ... 25-36
Codesperre . . . ... ... 3 Konformitatserklarung . . . . . . ... .. 2
Kontaktfunktion . . . . . ... ... ... 26
E
Einsatzbereiche . . . .. . ... ... .. 4 L
Einschalten . . . . . . ... ... ... .. 14 Lagerung . . . . . ..o 8
Elektrischer Anschiu . . . . . . . .. 11-13 Lagerungstemperatur . . . . . ... .. 45
Entsorgung . . . . . . ..o 13 LEDs . . . ..o 16
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F Lese-Modus . . . . ... ... 19
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Anhang liquisys COM 221
M Setup-Modus . . . .. ... 19-20
Mastbefestigungssatz . . . . . . . . .. 10  Sicherheitseinrichtungen . . . . . . . . .. 3
Mastmontage . . . . . . .. ... ... 10  Sicherheitshinweise . . . . . . . ... ... 3
Materialien . . . . .. ... ... 46 Sicherung . . . .. ..o 43
Max-Kontakt . . . .. ... .. ... .. 26 Storsicherheit . . . . ... ... 3
MenUstruktur . . . .. ..o 20 Stérungen . . ... 39
MeBbereich . . . . .. ... ... ... 28  Stromausgang-MeBbereich . . . . . . .. 28
MeBeinrichtung . . . . . . . .. ... .. 4-5  Stromversorgung . . ... ... 6
MeBfunktion . . . . . . ... ... 28 Symbole . . . . ... 2
MeBmodus . . . .. ... 19
Min-Kontakt . . . . . . ... ... 26 T
Montage . . . . .. .. ... ... 9 Tasten. ... ... .. .. ... .. 16, 18
Montage-Zubehor . . . . . ..o 10  TechnischeDaten. . . . . . ... .. 44-46
Temperatur-Offset . . . . . ... . . .. 25
N Temperaturfehler . . . . . .. ... . .. 38
Netztrennvorrichtung . . . . . . . . . .. 11 Test . . . .o 14
NTC-Temperaturfthler . . . . . . .. 25,44  Transport . . . . ... 8
Typenschild . . . . . . ... ... ... 6
(0]
Ortshéhe . . . . .. ... ... ... .. 29 V
Verbindungsdose . . . . . . ... .. .. 13
P Verwendung, bestimmungsgeméaBe . . . . 3
Proportionalbereich . . . . . . . . .. .. 28  Vorort-Gehause . . . . . ... ... .. 7,12
ProzeBuberwachung . . . . . . . .. 30, 33
W
R Wandmontage . . . ... ... 9
Regler konfigurieren . . . . . . . .. .. 27 Wartung . . . ..o 43
Regleriberwachung . . . . . . . . .. 30-31 Werkseinstellungen . . . . . . .. .. 15, 29
Reinigung . . . . . .. . ... 43  Wetterschutzdach . . . . . .. . .. .. 9-10
Reinigungs-Systeme . . . . . . .. .. .. 7
Reinigungsmittel . . . . . . .. ... .. 43 Z
Relais-Betriebsarten . . . . . . . .. .. 24 Zubehor . . ... 7
Reparatur . . . . . .. ... ... 43 Zuordnung Stromausgang . . . . . . . . 28
S
Salzgehalt. . . . .. ... ... . ... 29
Sauerstoff-Sensor . . . . . ... ... 7,13
Schalttafel-Einbau . . . . ... ..o 9
Schnellkalibrierung . . . . . .. . ... 18-19
SCS . .. 31-33
SCS-Alarm . . . . ... 36
Selbsttest . . . . .. ... L. 14
Sensoraktivitatsiberwachung . . . . . 30-31
Sensorkabel . . ... 13
SensorUberwachung . . . . . . . .. .. 30
Service . . ... 43
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liquisys COM 221 Anhang
Anzeige Abkirzung fiir Bedeutung
R'L alternation check Sensoraktivitatstiberwachung
- I | alternation check / - .
gL.L L controller check Sensoraktivitats- und Reglertiberwachung
H:_ :: altitude Ortshohe
H:_:_- alarm contact Alarmkontakt
R:_d alarm delay Alarmverzdgerung
"_-H:_ calibration Funktionsgruppe Kalibrieren
1 ;
N controller check Regleruberwachung
[q‘:d calibration code Kalibrier-Code
| R I .
LIvCr controller Funktionsgruppe Regler
:_-Oﬁ IZ | concentration O2- MeBbereich in mgl/l
r , ) . , '
Lo configuration Funktionsgruppe Konfiguration
dE'_ 171 | deenergized Ruhekontakt
I efault erkseinstellung
dEF | et Werkseinstell
E n energized Arbeitskontakt
F:_ Et fleeting contact Wischkontakt

'l ( Max.-Kontakt
high Alarmschwellentberwachung mit oberer
Schwelle
Hl t high time max. Uberschreitungsdauer
H 35 hysteresis Hysterese
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Anhang liquisys COM 221
Anzeige Abkurzung fur Bedeutung
] l‘_- installation code Inbetriebnahmecode

LAd

limit alarm delay

Alarmverzdgerung bei Alarmschwellentber- /
unterschreitung

:_ l'_- 5 limit check system Alarmschwellentberwachung
q’_:_-t limit contacter Grenzwertschalter
:_.HI limit high obere Alarmschwelle
11 .
LLD limit low untere Alarmschwelle
) Min-Kontakt
Lo low Alarmschwellentberwachung mit unterer Schwelle
! (] . Alarmschwellentiberwachung mit unterer und
L O'd' low / high oberer Schwelle
] . .
[N Q_t low time max. Unterschreitungsdauer
no no Defaultwerte nicht setzen
ng off delay Abfallverzégerung
FF Regler aus
o off Alarmschwellentberwachung aus
ProzeBuberwachung aus
o on Regler ein
Qn_d on delay Anzugsverzdgerung
mn_ . - !
L over range Anzeigebereich Uberschritten
Ou’_‘ current output Stromausgang
38 Sauerstoff
l' :_- '_:l process ckeck system ProzeBuberwachung
n . .
r.u range 0 mA Anzeigewert bei 0 mA (0...20 mA)
l',"’ range 4 mA Anzeigewert bei 4 mA (4...20 mA)
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liquisys COM 221 Anhang

Anzeige Abkurzung fur Bedeutung

eﬁ . .
rcu range 20 mA Anzeigewert bei 20 mA (0/4...20 mA)
r E:_ relay Relaisfunktion
r n5’ range Funktionsgruppe MeBbereich
SF)"L salinity Salinitat (Salzgehalt)
Sﬂt saturation O2-MeBbereich in %SAT
5:_- d setup code Setup-Code
505

[N sensor check system Sensor-Check-System
SEﬁ sensor Sensor

5 E L oor o . L

L “L | settemperature °C Funktionsgruppe Temperaturkalibrierung

SP l’ setpoint 1 Grenzwert 1
C setpoint renzwert
P2 int2 G 2
bt d'_'l steady Dauerkontakt
Uﬁl unit MaBeinheit des MeBbereichs
o . ) .
(X1} under range Anzeigebereich unterschritten
35 5 yes Defaultwerte tbernehmen
3‘83 Auswahl Ausgangsbereich 0-20 mA
'-I-E’B Auswahl Ausgangsbereich 4-20 mA
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[®) Schnellkalibrierung

Anhang

liquisys
COM 221

MeRmodus am
oy Menu-Struktur
T
) - . .
— ¢BS s Die in dieser Ubersicht dargestellten Anzeige-Inhalte
205" : sind nur beispielhaft und konnen im Betrieb abweichen.
|
@ o ___ _ ' Ricksprung in den MeBmodus
Gl [ aus allen Meniifeldern
'8
_— o o
T
rL__5d 1@
+ falscher Die mit einem Dreieck in der
Codeabfrage Code rechten, unteren Ecke gekenn-
zeichneten Felder werden abhangig
B von der Konfiguration ausgeblendet.
e o o
nn
SEE e oo
of G 250" 1@
Funktionsgruppe Eingabe
°C Tem Offset
a8 e e e oo e oD
b ' ) n n
i |le| o0 - to o },‘ b g
B sPi JE sl JE HY5 JG Ond JE OFd ]
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Grenzwert 1 Grenzwert 1 MAX-Kontakt Hysterese 1 Kontakt 1 Kontakt 1
E Era o 0 oD e
mnn
P2 e [Ty . H o - ‘ o J—»‘ ]
4B SP2 0 P2 JG HY5 @ Ond J B OFd G
Funktionsgruppe Eingabe Auswahl MIN- oder Einstellen der Anzugverzogerung Abfallverzogerung
Grenzwert 2 Grenzwert 2 MAX-Kontakt Hysterese 2 Kontakt 2 Kontakt 2
e Era oD
r
Lnabr o on ~Lw dEER
O] e JE ckl JE
Funktic tgeber L Ruhe /
Regler ein / aus Arbeitskontakt
o o o " o e
o r r - an nnn mnn
9 (- Lone ~—m| L’ LJLI [ —" | IR ""D
a] tr E out  |B rHoE 28 3]
Funkionsgruppe Umschaltung Auswahl Untergrenze MeRwert bei MeRwert bei
MeRbereich mg/l — % SAT g 0 bzw. 4 mA 20 mA
oD Era " Era W on o
r
L DI"F H—— G - Eﬂ -] D - St d H }—» na
o) ALk |E SAL @ Ald & RL E dEF E
Funktionsgruppe Ortshéhe Salinitat Alarmverzogerung Alarmkontakt als Ubernahme der
Konfi ion Grenzkontakt 1/2 Dauer- / Wischkontakt ingen
S e S o E S B
- n n
505 e ofF | 000 -l J000 - g ofF
5tn || @ Lts B to JB Lh B LtAd 4O Ps @
Funktionsgruppe Auswahl Untere Obere Alarmverzogerung Auswahl
Sensor-Check-Syst. Alarmschwellen Alarmschwelle Alar Alarmschwellen Prozefiiberwachung
) | (g o e ® Bei Schnell- oD oD
R — ) [ 480 24g
oe & on Riicksprung @ lot JO Hik G
Funktionsgruppe Kalibrieren an Luft MeRmodus Dauer Sollwert- Dauer Sollwert-
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